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CONVENIO MARCO ENTRE EL CONSEJO DE PARTICIPACION CIUDADANA Y
CONTROL SOCTAL Y COLEGIO DE ABOGADOS DEL GUAYAS

COMPARECIENTES.

Comparecen a la celebracion del presente convenio marco de cooperacion interinstitucional, por una
patte, la COLEGIO DE ABOGADOS DE GUAYAS en adelante “CAG”, con registro inico de
contribuyentes — RUC Nro. 099210085001, debidamente representada por el abogado Jorge Yénez
Barrera en su calidad de presidente; y, por otra parte, el CONSEJO DE PARTICIPACION
CIUDADANA Y CONTROL SOCIAL en adelaate “CPCCS”, con RUC Nro. 1768147720001,
debidamente representada por el magister David Alejandro Rosero Minda en su calidad de
consejero, mediante RESOLUCION No. CPCCS-PLE-$G-022-0-2025-0168.

Los comparecientes, cuentan con la capacidad necesaria para obligarse en los términos del presente
Convenio a las instituciones que representan.

Los comparecientes podran ser denominados en forma conjunta “Las Partes”, quienes acuerdan en
celebrar el presente Instrumento libre y voluntariamente al tenor de las siguientes clausulas:

CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES Y BASE LEGAL.
1.1.  Constitucién de la Repiblica del Ecuador:

1.1.1. El articulo 207 sefiala que: “FE! Consejo de Participacién Ciudadana y Control Social
promoverd ¢ incentivard el ejercicio de los derechos relativos a la participacidn
ciudadana, impulsard y establecerd mecanismos de control social en los asuntos de interés
publico, y designard a las autoridades que le corresponda de acuerdo con la Constitucion
yla ley. La estructura del Consejo serd desconcentrada y responderd al cumplimiento de
sus funciones”.

El Consejo se integrard por siele consejeras o consejeros principales y siele suplentes. Loy
miembros principales elegirin de entre ellos a la Presidenta o Presidente, quien serd su
representante legal, por un tiempo que se extenderd a la mitad de su periodo.

Las consejeras y consejeros serdan elegidos por sufragio universal, directo, libre y secreto
cada cuatro afios coincidiendo con las elecciones a las autoridades de los gobiernos
autonomos descentralizados. El régimen de sus elecciones estard contemplado en ley
orgdnica que regule su organizacion y funcionanernto.

Las consejeras y consejeros deberdn ser ciudadanas y ciudadanos con trayectoria en
organizaciones sociales, en participacion cindadana, en la lucha contra la corrupcion o de
reconocido prestigio que evidencie su comprontiso civico y de defensa del interés general.
Las consejeras y consejeros no podrdn ser afiliados, adherentes o dirigentes de partidos o
movimientos politicos, durante los ultimos cinco afios ",

1.1.2. El articulo 208 prevé: “Serdn deberes y atribuciones del Consejo de Participacion
Ciudadana y Control Social, ademds de los previstos en la ley:

1. Promover la participacion ciudadana, estimular procesos de deliberacién piiblica y
propiciar la formacién en ciudadania, valores, transparencia y lucha contra la
corrupcion.

W®
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2. Establecer mecanismos de rendicion de cuentas de las instituciones y entidades del
sector publico, y coadyuvar procesos de veeduria ciudadana y control social,”

1.1.3. El articulo 226 determina: “Las instituciones del Estado, sus organismos, dependencias,
las servidoras o servidores piiblicos y las personas que actiien en virtud de una potestad
estatal efercerdn solamente las competencias y focultades que les sean atribuidas en la
Constitucion y la ley. Tendrdn el deber de coordinar acciones para el cumplimiento de sus
fines y hacer efectivo el goce y ejercicio de los derechos reconocidos en la Constitucion”.

1.1.4. El articulo 227 dispone que: “La administracion publica constituye un servicio a la
colectividad que se rige por los principios de eficacia, eficiencia, calidad, jerarquia,
desconcentracion, descentralizacion, coordinacion,  participacién,  planificacion,
transparencia y evafuacion”,

1.1.5. El articulo 283 establece que: “El sistema econdémico es social y solidario, reconoce al ser
humano como sujeto y fin, propende a una relacion dindmica y equilibrada entre
sociedad, Estado y mercado, en armonia con la naturaleza; y tiene por objetivo garantizar
{a produccion y reproduccién de las condiciones materiales e inmateriales que posibiliten
el buen vivir”

1.2.  Ley Organica de Participacion Ciudadana

1.2.1. El articulo 39 respecto a la Formacion ciudadana de los derechos y deberes, determina que:
“Las funciones y entidades del Estado y, en particular, el Consejo de Participacion
Ciudadmma y Control Social, promoverd los procesos de formacion cindadona y comparias
de difusion sobre el ejercicio de los derechos y deberes establecidos en la Constitucion y la
ley, ast como, sobre los fundamentos éticos de la democracia y la institucionalidad del
Estado, en el marco de la igualdad y no discriminacidn; asimismo, implementard
mecanismos de participacion ciudadanay control social”.

1.3.  Ley Organiez del Conseje de Participacion Ciudadana y Contrel Social

1.3.1. EI articulo 6 numerales 4 y 5 sefiala que son entre ofras atnbuciones del Consejo de
Participacién Ciudadana y Control Social frente a la participacion ciudadana, control
social y rendicién de cuentas, las siguientes:

“4. Propiciar la formacion en ciudadania, derechos humanos, tronsparencia,
participacion social y combate a la corrupcion para fortalecer la cultura democrdtica
de las personas, comunidades, pueblos y nacionalidades indigenas, afroecuatorianos v
montubios asi como estimular las capacidades para el ejercicio y exigibilidad de
derechos de las y los ciudadanos residentes en el pais, como ecuatorianos y
ecualorianas en el exterior.

3. Promover la formacion en ciudadania, derechos humanos, transparencia,
participacion ciudadana y combate a la corrupcién en los funcionarios de las
entidades y organismos del sector piblico de las personas naturales o juridicas del
sector privado que presten servicios o desarrollen actividades de interés piiblico”.

¥
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1.3.2. El articulo 13 sefiala que las atribuciones en el fomento a la transparencia y lucha contra la
corrupeidn “Son atribuciones del Consejo de Participacion Ciudadana y Control Social en
lo relativo al fomento a la transparencia y lucha contra la corrupcion lo siguiente:

1. Promover politicas institucionales sobre la transparencia de la gestion de los asunios
publicos, la ética en el uso de los bienes, recursos y en el ejercicio de las fiumciones
publicas y el acceso ciudadano a la informacion publica (...}

1.3.3. El articulo 38 determina las atribuciones del Pleno del Consejo, a mas de las sefialadas, la
siguiente:

“11. Aprobar los convenios e instrumentos de cooperacion interinstitucional (..)".
1.4.  Cédigo Orginico Administrative, COA.

1.4.1. El articulo 69 prevé: “Los drganos administrativos pueden delegar el ejercicio de sus
competencias, incluida la de gestion, en: 4. Los titulares de otros orgonos dependientes
para la firma de sus actos administrativos™; (...) “La delegacion de gestion no supone
cesidn de la titularidad de la competencia®.

1.4.2. El articulo 71 determina: “Son efectos de la delegacion: {...) 2. La responsabilidad por ias
decisiones adoptadas por el delegado o el delegante, segiin corresponda. (...)""

1.4. Reglamente Orginico por Procesos del Consejo de Participacion Ciudadana y
Control Social.

El mencionado Reglamento establece 1as atribuciones y responsabilidades de la Presidencia, a mas
de las sefialadas, se resalta la siguiente: “Delegar a Consejeros/as principales para que lo
representen, en actos especificos”

L.5. Ley De Federacién De Abogados Del Ecuador

1.5.1. FEl articulo 1 indica: “Constituyese la Federacion Naocional de Abogados del Fruador,
persona juridica de derecho privadp, integrada por los Colegios de Abogados en las
provincias del pais”.

CLAUSULA SEGUNDA: DOCUMENTOS HABILITANTES.
Forman parte integrante de! insttumento los signientes documentos:

a) Los documentos que acreditan la calidad de los comparecientes y su capacidad para
celebrar el presente instrumento.

b} Copia de la cédula y papeleta de votacion de los comparecientes

¢) Carta de intencion CPCCS-SG-2025-1248-EX de 18 de julio de 2025,

CLAUSULA TERCERA: OBJETO.

El objeto del presente conmvenio es establecer vinculos de cooperacion, coordinacion y apoyo
mutuo, para fortalecer ia democracia, la transparencia y promover la participacion ciudadana y
control social, a través de la promocion y difusion de derechos y la generacion de espacios y
mecanismos de participacion, formacion, capacitacidn e investigacion, conforme al ambito de
accion y competencia de cada una de las partes.

Quite: Avanida Amazonas N35-181 y Japon, PBX (583-2) 385 7210
www.cpecs.gob.ec
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CLAUSULA CUARTA: OBLIGACIONES DE LAS PARTES.

4.1.

4.3.

Para el cumplimiento de este convenio las partes se obligan a:

Promover los derechos de participacion a través de Ia coordinacién de acciones para la
implementacién de mecanismos de participacion contemplados en la ley.

Promover procesos integrales de formacion, capacitacion, difusion y sensibilizacion
orientados a promover una cultura que fomente el ejercicio responsable de derechos y
deberes ciudadanos, conforme el ambito de accién de cada una de las partes.

Impulsar programas, seminarios, foros y demas eventos que permitan la construccion de
una gestion publica transparente, comesponsable y fortalezca la participacién activa de
los cindadanos, resaltando el rol de la competencia econémica como un factor clave para
el bienestar colectivo y el desarrollo sostenible.

Brindar asistencia técnica referente a las actividades relacionadas con el presente
convenio.

Ejecutar actividades comunicacionales conjuntas,

Acreditar la participacion de la otra parte en los proyectos y eventos que se ejecuten en el
marco de este convenio.

Articular acciones que pemmitan promover sensibilizar y fortalecer a la ciudadania sobre
los mecanismos de participacion, tales como las asambleas ciudadanas y las escuelas de
formacién en participacion ciudadana, buscando la generacion de observatorios y/o
veedurias.

El “CPCCS” se obliga a:

Brindar capacitacion en temas de participacion ciudadana, transparencia, rendicion de
cuentas y lucha contra la corrupcion.

Communicar los procesos de conformacion de veedurias v observatorios por iniciativa del
Pleno del CPCCS, en materia de competencia.

Acompaiiar técnicamente la ejecucion de actividades de control social

Otorgar apoyo técnico, asesoramiento, aval insticional v emicién de certificaciones a

quienes s capaciten en procesos de formacién y capacitacién.

La “CAG” se obliga a:

a) Brindar orientacion juridica y/o asistencia juridica a organizaciones sociales o
usuarios del CPCCS que asi lo requieran; como por ejemplo, para la elaboracion,
revisién y actualizacion de estatutos, reglamentos y normativas internas de ser el
caso

b} Incluir en los planes de formacion y capacitacion para las y los servidores del CAG,
los temas relativos a la participacion ciudadana, que les permita generar a su vez
procesos de réplica de formacidn y capacitacion.

Quito: Avenida Amazonas N35-181 y Japdn. PBX (593-2) 385 7210
www.cpccs.gob.ec
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¢} Desarrollar actividades de formacién dirigidos a los afiliados del “CAG” respecto a
la participacién ciudadana y control social.

d) Otorgar aval institucional y emision de certificaciones a quienes se capaciten en
procesos de formacion y capacitacidn.

CLAUSULA QUINTA: PLAZO DE EJECUCION.

El plazo del Convenic Marco serd de dos (2) afios, contados a partir de su suscripcidn, cuya
renovacion deberd realizarse mediante acuerdo suscrito por las Partes, previa solicitud de
cualquiera de ellas.

CLAUSULA SEXTA: RECURSOS.

Para ¢l correcto desarrollo de los compromisos suscritos on cl presente Convenio, las partes
facilitaran la infraestructura y los recursos humanos y tecnologicos adecuados y oportunos, en la
medida de sus posibilidades, para la realizacion de las actividades propuestas.

Para el desarrollo del presente convenio marco, las partes no comprometerin recursos economicos.
CLAUSULA SEPTIMA: ADMINISTRACION DEL CONVENIO.

Los administradores seran los encargados de velar por el cumplimiento de las normas legales y
compromisos que rigen este instrumento juridico, realizando las gestiones inherentes a su
gjecucién. Para el cumplimiento del objeto y los compromisos establecidos en el presente

Convenio, cada una de las partes designard un administrador que serd el encargado de la
planificacion, organizacion, ejecucion, supervision y seguimiento de las actividades de este.

1. Por parte de la “CAG” se designa como administrador/a encargado/a de la ejecucion del
presente Convenio a Abg. César Alarcon Medrano, o quien cumpla sus fanciones en caso de
encargo, delegacién o subrogacion.

ra

Por parte del “CPCCS” se designa como administrador del convenio a la subcoordinacién
nacional de promocion de la participacién, a fin de que efectie el seguimiento, control y
evaluacion del mismo o su delegado, quien ademas velara por el cabal cumplimiento de los
términos y condiciones establecidos en este instrumento.

Comrespondera a los responsables descritos:

a) La ejecucion, control, seguimiento y cumplimiento de las obligaciones del presente
convenio hasta su terminacién. Estos tendran la responsabilidad de gestionar los tramites y
actividades que sean necesarios para su correcto y oportuno cumplimiento hasta su
liquidacién.

b) Realizar reuniones con el proposito de tratar asuntos relacionados con la aplicacién y
cumplimiento del presente convemio, previo acuerdo de agenda y en la medida de sus
posibilidades.

¢) Informar oportunamente a sus autoridades respecto a la programacion, avance y ejecucion
de 1as actividades realizadas en virtud del presente Convenio.

d) Los administradores de manera comjunta emitirin un informe semestral respecto a la

Quito: Avenida Amazonas N35-181 y Japdn. PBX (593-2) 385 7210
www.cpces.gob.ec
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gjecucién del convenio; asi mismo, deberan suscribir un acta de finiquito del convenio por
Ias causas establecidas en el mismo o cuando concluya el plazo estipulado.

¢) Previo a finiquitar los convenios especificos que de éste se deriven, los administradores
deberan realizar la correspondiente liguidacion técnico — economica de ser el caso.

CLAUSULA OCTAVA: DERECHOS DE AUTOR.

Las partcs aclaran quc la autoria y produccion intclcctual, rosultados de procesos de investigacion,
capacitacion, ejecucion y evaluacién de proyectos, etc., realizadas en el marco del presente
convenio que estén sujetos a derechos de autor, serin de propiedad compartida entre las partes. Por
lo tanto, la utilizacién, reproduccion, difusion total o parcial de la informacion por cualquiera de las
partes, requerira de la autorizacidn por escrito de su contraparte institucional, y ademds debiendo
expresarse en los créditos respectivos, tanto en los letreros, afiches y demas publicaciones, de ser el
caso, ia denominacion completa de las instituciones y sus logotipos, con similar fratamiento de
imagen y visibilidad, observando siempre el buen y correcto uso de la informacién.

CLAUSULA NOVENA: DEFINICION DE TERMINOS.

Los términos del convenio deberan interpretarse en un sentido natural, en el contexto del mismo y
cuyo objeto revelara claramente 1a infencidn de los comparecientes. En todo caso su interpretacién
sigue las normas que se describen a continuacion:

1. Cuando los términos s¢ hallan definidos en las leyes ecuatorianas, se estara a tal definicion.

2. 81 no estan definidos en las leyes ecuatorianas, se estara a lo dispuesto en el convenio en su
sentido vy alcance literal, gramatical, semantico, légico, legal y juridico de conformidad con
¢l objeto del convenio y la intencidn de los comparecientes.

CLAUSULA DECIMA: MODIFICACION DEL CONVENIO.

Las Partes, de mutuo acuerdo o a peticion de coalguiera de ellas, podrin, durante la ejecucién v
vigencia del Convenio, acordar la modificacion de clausulas, incluida la ampliacién y/o
incorporacion de contenidos a partir de nuevas circunstancias, siempre y cuando no implique una
reforma sustancial al objeto del convenio. Para el efecto, se suscribira la adenda modificatoria
correspondiente.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: PROTECCION DE LA INFORMACION.

El intercambio de informacion debera ajustarse a las disposiciones relativas a la confidencialidad
reserva previstas en la Ley Organica de Regulacién y Control del Poder de Mercado “LORCPM”,
su Reglamento para la aplicacién, la Ley Organica de Transparencia y Acceso a la Informacién
Publica y su Reglamento General, y normas conexas.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: CONVENIOS ESPECIFICOS.

En caso de ser necesario, a partir de la suscripcion del presente convenio, se podran celebrar
Convenios Especificos, que viabilicen la ejecucion particular de planes, programas o proyectos que
requieran las Partes reiacionados con el objeto del presente instrumento.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: INEXISTENCIA DE RELACIONES LABORALES.

% “Las Partes” declaran expresamente que, con la celebracidn del presente Convenio y respecto de

Quito: Avenida Armazonas N35-181y Japon. PBX (593-2) 385 7210
www.cpces.gob.es
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Ciudadana y Contr E

las actividades que de este se gemeren, no contraen minguna relacion laboral entre ellas ni se
extiende ningiin tipo de beneficio o prebenda para los servidores/trabajadores o colaboradores que
realicen actividades en el marco del presente convenio.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: TERMINACION DEL CONVENIO.

El presente convenio se dara por terminado por las siguientes causas:

a) Por cumplimiento del plazo de vigencia del convenio.
b) Por mutuo acuerdo de las partes, siempre que no se afecte a terceros.
c) Por fuerza mayor o caso fortuito, que haga imposible la ejecucion del convenio.

Se consideraran causas de fuerza mayor o caso fortuito, las contempladas en el articulo 30
del Codigo Civil. En caso de que se produzca algnna de las causas de fuerza mayor o caso
fortuito, la parte afectada notificara a Ia otra la suspension del convenio en el término de dos
(2) dias contados desde cnando dichas circunstancias se produjeron. Posteriormente, las
instituciones intervinientes efectuaran todas las gestiones y esfuerzos nccesarios para superar
dichos eventos, y en el caso de que no se logren superar en el plazo de sesenta dias, se dard
por terminado el convenic de mutuo acuerdo.

d) Por declaracién de terminacion unilateral debido al incumplimiento del convenio, efectuada

por la parte afectada, o por no convenir la ejecucion del presente instrumento a los intereses
de cada institucion.

En el caso de incumplimiento de cualquiera de las partes, la parte que motivadamente
argumente dicho incumplimiento, deberé notificar por escrito a la otra, su voluntad de dar
por terminado ¢l convenio. La parte requerida, en el término de quince dias contados a partir
de su notificacion, podra justificar su incumplimiento y solicitar se mantenga vigente el
mismo, o simplemente allanarse a Ia soliciiud de terminaci6n,

Una vez finalizado el convenio, en un término maximo de treinta dias las partes elaborarén
un informe en conjunto, indicando el cumplimiento de las actividades y del objeto del
convenio. El informe deberd ser aprobado por la maxima autoridad o el delegado de cada
Institucion.

Las partes observaran su normativa y procedimientos internos para el tramite de liquidacién
del presente convenio, respetando lo sefialado en este Instrumento.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: LEGISLACION APLICARLE Y JURISDICCION.

La legislacién aplicable en todo 1o que no se encuentre estipulado en el convenio y en la normativa
interna institucional de cada una de las partes, es la ecuatoriana.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS.

En caso dc producirsc comtroversias derivadas dec la aplicacidn de las clausulas y términos
estipulados en este convenio, “las Partes” establecen su domicitio en Ia ciudad de Quito v se
comprometen a solucionarlas de manera amigable, mediante el didlogo directo; caso contrario, de
persistir las diferencias, estas se ventilaran ante el Centro de Mediacion de la Procuraduria General
del Estado, con sede en Ia ciudad de Quito, de acuerdo a lo determinado en la Ley de arbitraje v
mediacion y el reglamento de dicho centro,

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: DOMICILIO Y NOTIFICACIONES.

Quito: Avenida Amozonas N35-18ly Japon. PBX (593-2) 395 7210
www.cpccs.gob.ec
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Todos los avisos, solicitudes, comunicaciones o notificaciones, que las partes deban dirigirse en
virtud del presente convenio, se efectuaran por escrito y se considerars realizada desde el momento
en que el documento correspondiente se entregue al destinatario en su domicilio fijado en las
direcciones que se detallan a continuacion:

Consejo de Participacién Ciudadana y Control Social.

Direccidn: Av. Amazonas N35-181 y Japon

Ciudad: Quito — Ecuador

PBX: (593-2) 3957210

E-mail: comunicacion(@icpecs.gob.ec
Web: http://www.cpces.gob.ec

Colegio de Abogados del Guayas

Direccion: Av. Del Ejército #707 Y AV. 9 DE OCTUBRE

Ciudad: Guayaquil

Teléfono: (593-4) 2282935

E-mail: colegiodeabogadosdelguavaslc@gmail.com.
Web: www.colegiodeabogadosdelguayas.com

Cualquier cambio de direccién debera ser notificado por escrito a la otra Parte dentro de los
siguientes tres (3) dias hébiles posteriores a la modificacion sefialada, a fin de que surta efectos
legales. Unicamente tendran validez los avisos o comunicaciones efectuados a las direcciones
antes indicadas.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA: ACEPTACION Y RATIFICACION DE LAS PARTES,

Los comparecientes en uso de las facultades y 1a representacién que ostentan, se ratifican en todas
y cada una de las cliusulas y declaraciones contenidas en el presente convenio por asi convenir a
Ios intereses de sus representadas, por lo cual, en prueba de su aceptacién a los términos del
presente instrumento, lo suscriben en cinco ejemplares a los 8 dias del mes de octubre de 2025.

Ab /Jorge Yanez Barrera Mgte. David Alejandro Rosero Minda
PRESIDENTE CONSEJERO
Colegio de Abogados del Guayas Consejo de Participacién Ciudadana y

Controf Social

Quito: Avenida Amazonas N35-181 y Japon, PBX (593-2) 385 7210
wWWW.cpccs.gob.ec
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